OD REDAKCJI

Amerykarski literaturoznawca Bill Brown stwierdzit kiedys, ze wspdtczesna kultura
amerykarnska jest kulturg tozsamosci, w tym sensie, ze nie tyle tozsamos¢ nadaje jej energie
sprawcza, ile refleksja o tozsamosci, a Scislej méwiac zafiksowanie na tym problemie.
Wydaje si¢, ze kategoria ta odgrywa dzi§ niezmiernie istotna rolg¢ w calej Swiatowej
humanistyce. Tym tropem podaza tez Zygmunt Bauman, zwracajac uwagg na ontologiczny
status tozsamosci jako projektu, postulatu. O ile jednak modernizm skupiat uwage na kwestii
konstruowania tozsamosci i na budowaniu jej stabilnej i spdjnej formy, o tyle postmoderna
przesungta akcent na dynamiczny proces rekonstrukcji i redefinicji tozsamosci, na jej aspekt
performatywny, transgresyjny, na kwesti¢ wyboru i samookreslenia. Bill Brown wspomina
o filmie amerykaniskim w wersji hollywoodzkiej, ktéry byt czynnikiem zespalania tozsa-
mosci amerykarnskiej ponad réznicami etnicznymi spotecznosci emigranckich. Tozsamos¢
filmu europejskiego jest znacznie bardziej niepewna i ptynna. Film jest zaréwno wypowie-
dzia kulturowa, jak i galezia przemystu, ekspresja artystyczna i produktem kultury masowej,
obrazem rzeczywistosci lub ucieczka od niej. Ta dwoistos¢ rzutuje na dyskurs filmoznaw-
czy. Andrew Higson, nie negujac uzytecznosci koncepcji kina narodowego, proponuje
namyst nad koncepcja transnarodowosci, ktéra — wzigwszy pod uwage migdzynarodowy
charakter europejskich przedsigwzig¢ filmowych, wynikajacy zaréwno z koniecznoSci
finansowe;j, jak i z tatwosci, z jakg przemieszczaja si¢ artysci i producenci — szczegdlnie
adekwatnie uwzglednia wielokierunkowe przenikanie idei, wptywoéw artystycznych, $rod-
kéw finansowych czy kregédw odbiorczych. Kwestie tozsamosci kina europejskiego w
opozycji do Hollywood analizuje szczegétowo Marcin Adamczak.

Godna uwagi jest dzi$§ popularno$¢ tak zwanego kina etnicznego. Mozna sadzié, ze
uznaje si¢ je za antidotum na wymuszone przez §wiatowa gospodarke i kulture medialna
tendencje globalizacyjne i unifikujace. Andrzej Pitrus pisze o ,,indiaiiskich” filmach Chrisa
Eyrea, Aleksandra Hirszfeld o filmach bollywoodzkich, Alicja Helman o filmach chiriskiego
artysty Tiana Zhuangzhuanga. Réwnie ciekawe bywaja spojrzenia na tozsamos¢ etniczna
,z zewnatrz”. O Afryce kolonialnej w filmach brytyjskich opowiada Bartosz Kazana,
a Katarzyna Gasior analizuje wizj¢ kultury mongolskiej w Urdze Michatkowa.

Konsekwencji wyboru tozsamosci ptciowej dotyczy tekst Anny Taszyckiej poswie-
cony filmowi Bent, a takze rozwazania Dobromity Gotebiak o bohaterze Sniadania na
Plutonie i Karoliny Szymariskiej na temat adaptacji opowiadania Iwaszkiewicza Ko-
chankowie 7 Marony. Rozmawia o tym z Agnieszka Holland fukasz Maciejewski
w zwiazku z jej mato znanym w Polsce filmem A Girl Like Me: The Gwen Araujo Story,
opartym na autentycznej historii transseksualnego chlopca zabitego w wieku 17 lat,
kiedy rowiesnicy odkryli jego dwoista tozsamos¢.

Wybdr tozsamosci w najszerszym rozumieniu jest wpisany w kondycje czlowieka
—jak w tekstach Pauliny Kwiatkowskiej o bohaterce Przygody Antonioniego, Karoliny
Kosiniskiej o subkulturach w Wielkiej Brytanii czy Piotra Mareckiego i Sebastiana
Liszki, ktérzy pisza o tym, jak perspektywa Smierci rzutuje na osobowos¢ artysty.

Kultura medialna wytworzyla nieosiagalne wczesniej sposoby gier z tozsamoscia.
W najbardziej niepokojacej formie przejawiaja si¢ one w konstruowaniu wlasnego ciata
na wzor popularnych postaci — jak w tekscie Joanny Kulas na temat serialu MTV Chce
mie¢ znanq twarz. Magda Szczesniak analizuje przewrotne strategie konstruowania
kobiecosci w serialu Gotowe na wszystko. Godny uwagi jest tekst Sideya Myoo o tozsa-
mosci w Second Life.

Tom zamykaja dwa teksty o wptywie przekazéw audiowizualnych, filmu i fotografii
na przeksztalcanie tozsamosci. Matgorzata Kozubek pisze o doswiadczeniach w tym
aspekcie w pracy z mlodzieza, a Stawomir Sikora analizuje problem w odniesieniu do
filmu antropologicznego.
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